Technicky produktovy list

Parametry

ATS22D88S6U
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Doplnék

Hlavni parametry

Rada vyrobku

Altistart 22

Typ produktu nebo soucéasti

Softstartér

Pouziti vyrobku

Asynchronni motory

Pouziti vyrobku

Cerpadla a ventilatory

Oznaceni pfistroje ATS22
Pocet fazi v siti 3faz.
[Us] jmenovité napédjeci napéti  208...600 V - 15...10 %
Vykon motoru (hp) 25hp 208 V
30 hp 230V
60 hp 460 V
75hp 575V
Tovarni nastaveni proudu 77A

Ztratovy vykon (W)

66 W pro standardni aplikace

Kategorie pouZziti

AC-53A

Typ rozbéhu

Spusténi s Fizenim momentu (proudové omezeni
3,51n)

Jmenovité zatizeni spoustéce IcL 88 A pfipojeni mezi napajeni a motor pro

standardni aplikace

Stupen kryti IP

IP20

Provedeni montaze

S chladi¢éem

Dostupné funkce

Interni bypass

Meze napajeciho napéti 177...660 V
Frekvence sité 50...60 Hz - 10...10 %
Frekvence sité 45...66 Hz

Pfipojeni zatizeni

Mezi sit' a motor

[Uc] napéti ovladaciho obvodu

110V -15...10 % 50/60 Hz

Spotieba ovl. obvodu

20w

Pocet diskr.vystupl
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Typ diskrétniho vystupu

Reléové vystupy R1 230 V provoz, alarm, vypnuti poruchou, zastaveni, spusténi, ready

viZ

Reléové vystupy R2 230 V provoz, alarm, vypnuti poruchou, zastaveni, spusténi, ready

viz

Minimalni spinaci proud

100 mA 12 V DC reléové vystupy

Maximalni spinaci proud

5 A 250 V AC odporova 1 reléové vystupy

5 A 30V DC odporova 1 reléové vystupy

2 A 250 V AC indukéni 0.4 20 ms reléové vystupy
2 A 30V DC indukéni 7 ms reléové vystupy

Pocet diskrétnich vstupt
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Typ diskrétniho vstupu

Logicky LI1, LI2, LI3 5 mA 20 kQ

Diskrétni napétovy vstup

110V<=121V

Typ logiky

Positive logic LI1, LI12, LI3<20V and <=15mA>79V <=2 mA

Vystupni proud

0,4...1 Icl nastavitelna

Typ komunikaéniho rozhrani Modbus

Typ konektoru 1 RJ45
Komunikaéni datovéa shérnice Sériova

Fyzické rozhrani RS485 vicebodova

PFrenosova rychlost

4800, 9600 nebo 19200 bps

Instalované zafizeni

31
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Uzivatel nebo systémovy integrator nese odpovédnost za provedeni odpovidajicich a uplnych analyz rizik, hodnoceni a testovani produktt s ohledem na konkrétni aplikaci nebo pouziti.

Schneider Electric Industries SAS ani jeji dcefinné firmy ¢i pobocky nenesou odpovédnost za nespravné pouziti zde obsazenych informaci.

Tato dokumentace nenahrazuje vyhodnoceni vhodnosti nebo spolehlivosti vyrobku v uZivatelské aplikaci a nesmi tak byt vyuzivana.

Informace uvedené v této dokumentaci obsahuji obecné popisy a technické parametry vyrobku.



Typ ochrany Tepelna ochrana motor
Porucha faze sit
Tepelna ochrana spoustéc
Oznaceni CE
Typ chlazeni Nucené proudéni
Pracovni poloha Svisla +/- 10 stupfid
VysSka 295 mm
Sitka 145 mm
Hloubka 207 mm
Hmotnost pfistroje 12 kg

Zivotni prostredi

elektromag.kompatibilita

Emise vedenim a vyzafovanim uroven A IEC 60947-4-2

Tlumené oscilujici viny Groven 3 IEC 61000-4-12

Elektrostaticky vyboj Groven 3 IEC 61000-4-2

Odolnost proti elektrickym pfechodovym déjam aroveri 4 IEC 61000-4-4
Odolnost proti vyzafovanému radioelektrickému ruseni trover 3 IEC 61000-4-3
Impulzni napéti/proud urover 3 IEC 61000-4-5

standardy

EN/IEC 60947-4-2

certifikace vyrobku

CCcC
CSA
C-Tick
GOST
UL

odolnost proti vibracim

1gn 13...200 Hz EN/IEC 60068-2-6
1,5mm 2...13 Hz EN/IEC 60068-2-6

odolnost proti otfesim

15gn 11 ms EN/IEC 60068-2-27

Groven hluku

45 dB

stupen znecisténi

Uroven 2 IEC 60664-1

relativni vihkost

0...95 % without condensation or dripping water EN/IEC 60068-2-3

teplota okolniho vzduchu pro provoz

-10...40 °C bez sniZeni zatizeni
> 40...< 60 °C se snizenim proudu 0 2,2 % na °C

teplota okoli pro uskladnéni

-25...70°C

pracovni nadmorska vySka

<= 1000 m bez snizeni zatizeni
> 1000...< 2000 m se snizenim proudu o0 2,2 % na kazdych dalSich 100 m

Nabidka udrzitelnosti

udrZitelny stav nabidky

Vyrobek Green Premium

RoHS Compliant - since 0939 - Schneider Electric declaration of conformity

REACh Odkaz neobsahuje SVHC nad mezni hodnotou

dokument o ekologickém profilu Dostupny

instrukce o ukonéeni Zivotnosti vyrobku Dostupny
Contractua warranty

Zaruéni Ih(ta 18 mésicu

Frame Size B

Dimensions

o
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Precautions

Standards

The Altistart 22 soft starter is compliant with pollution Degree 2 as defined in NEMA ICS1-1 or IEC 60664-1.
For environment pollution degree 3, install the Altistart 22 soft starter inside a cabinet type 12 or IP54.

A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH

ATS22 soft starters are open devices and must be mounted in a suitable enclosure.
Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

Air Circulation

Leave sufficient free space to help the air required for cooling purposes to circulate from the bottom to the top of the unit.
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Overheating
To avoid the soft starter to overheat, respect the following recommendations:
1 Mount the Altistart 22 Soft Starter within + 10° of vertical.
1 Do not locate the Altistart 22 Soft Starter near heat radiating elements.

1 Electrical current through the Altistart 22 Soft Starter will result in heat losses that must be dissipated into the ambient air
immediately surrounding the soft starter. To help prevent a thermal fault, provide sufficient enclosure cooling and/or ventilation to
limit the ambient temperature around the soft starter.
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1 If several soft starters are installed in a control panel, arrange them in a row. Do not stack soft starters. Heat generated from the
bottom soft starter can adversely affect the ambient temperature around the top soft starter.

Mounting

Connection Between the Fan and the Altistart 22 Soft Starter

L1
-

1 Altistart 22 Soft Starter
Fan

Wall mounted or Floor-standing Enclosure with IP 23 Degree of protection

Introduction
To help proper air circulation in the soft starter, grilles and forced ventilation can be installed.

Ventilation Grilles

Power Terminal

Cage Style

Schneider
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1 Ground connection

Power connections, minimum and maximum wiring capabilities, tightening torque

IEC cable UL cable
Power supply and output to motor | Size/gauge min 4 mm (a) 10 AWG (a)
max 50 mm 1/0 AWG
Tightening torque min 8 N.m 70 Ib.in
max 8 N.m 70 Ib.in
Strip length 15 mm 0.6 in.

Power connections, minimum required wiring section

IEC cable
mm2 (Cu 70°C/158°F) (1)

UL cable
AWG (Cu 75°C/167°F) (1)

35
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110 Vac control, Logic Inputs (LI) 110 Vac, 3-wire control
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110 Vac control, Logic Inputs (LI) 110 Vac, 2-wire control, freewheelstop
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Motor Thermal Protection - Cold Curves

Curves

Schneider
gElectric
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A Class 10
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Trip time for a Standard Application (Class 10)

3.51In

32s

Trip time for a Severe Application (Class 20)

3.51In

63 s

Trip time for a Severe Application (Class 30)

3.51In

95s

Motor Thermal Protection - Warm Curves

Curves

Schneider
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B  Class 20
C Class 30

Trip time for a Standard Application (Class 10)

3.51In

16 s

Trip time for a Severe Application (Class 20)

3.51In

32s

Trip time for a Severe Application (Class 30)

3.51In

48 s
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